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Prvo poglavlje

Glasovi iz dnevne sobe odjeknuli su stepenistem od orahovine, uznemi-
rujudi, nametljivi. Drhtavim rukama zakljucala sam vrata. Svet se uti$ao.
Naslonila sam glavu na zid i duboko udahnula. Soba je i dalje mirisala
na nju - na njen parfem i sapun od kozjeg mleka. Gvozdeni ram zagkri-
pao je kad sam se popela na njen krevet. Zvuk umirujuci kao bastenski
zvoncidi, kao svilen glas kojim bi mi govorila da me voli. Dok je delila
postelju s mojim ocem, uunjala bih se i zalila na bolove u stomaku ili
na ¢udovista pod krevetom. I majka bi me zagrlila, milovala me po kosi i
$aputala: ,Videces, ljubavi moja, osvanuce novi dan i do¢i ¢e novo nebo.”
I kao nekim ¢udom, sledeceg jutra videla bih ¢ilibarske trake svetla na
¢ipkastim zavesama.

Izula sam nove crne cipele i sa olak§anjem protegla stopala. Povu-
kla sam se navi$e ka uzglavlju i naslonila na Zute jastuke. Zadrzacu ovaj
krevet, odlu¢ila sam. Ko god ga drugi Zeleo, sad je moj. Nedostajace mi
ova elegantna, stara kuca. ,,Cvrsta je i stamena kao tvoja baka®, govorila
je majka za svoj dom. A po mom misljenju, nije bilo ni kuca ni ljudi ¢vr-
$¢ih od bakine ¢erke — moje majke - Elizabet Bolindzer.

Iznenada, sinula mi je ideja. Treptanjem zadrzavajudi suze, ustala
sam s kreveta. Ovde je sakrivena, znam to. Ali gde? Otvorila sam vrata
njenog ormana. Slepo sam rukama tragala iza skupih odela i haljina.
Povukla sam u stranu vesalice, svilene bluze razgrnuse se kao zavese u
pozoristu. Tu je, ususkana na dnu ormana, u delu sa cipelama, kao beba
u kolevci. Flasa $ampanjca Krug, zatocena u njenom ormanu poslednja
Cetiri meseca.
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Kad sam je zgrabila, preplavio me je osecaj krivice. Sampanjac je na-
menjen njoj, ne meni. Kupila je skandalozno skupu flasu $ampanjca kad
smo se vracale ku¢i nakon prve posete lekaru, i hitro ju je sklonila, da se
ne pomesa sa ostalim flasama koje su drzali dole. To je slutnja dobrog
ishoda, simbol nade, objasnila je. Kad se le¢enje zavrsi, kad izmiri racune
zdravlju, otvori¢emo flasu Sampanjca u ¢ast ¢uda Zivota.

Dotakla sam prstom srebrnu foliju i ugrizla se za usnu. Ne treba da ga
otvaram. Bio je namenjen slavljenickoj zdravici, a ne ozalo$¢enoj cerki
koja nema snage da prisustvuje rucku posle sahrane.

Nesto drugo privuklo mi je paznju, posadeno pored para koznih
mokasina. Posegla sam rukom za tim. Tanka crvena knjiZica — dnevnik,
pretpostavljam - uvezana izbledelom Zutom trakom. Kozne korice is-
pucale i pohabane. Za Bret, napisala je na poklon-kartici u obliku srca.
Procitaj ovo kad budes snaznija. A danas, nazdravimo nama, draga
moja. Bile smo sjajan duet. S ljubavlju, mama.

Presla sam prstom preko njenog rukopisa, koji nije bio pedantan
koliko bi se ocekivalo od tako lepe Zene. Zastala mi je knedla u grlu.
Uprkos uveravanju u srecan kraj, majka je znala da ¢e do¢i dan kad ¢e
mi biti potreban spasilac. Ostavila mi je Sampanjac, deli¢ Zivota, utehu,
za danas; svoje misli i osecanja, za sutra.

Ali ne mogu da docekam sutra. Gledala sam dnevnik, u ocajnickoj
potrebi da odmah procitam njene reci. Samo ¢u gvirnuti. Kad sam ra-
zvezala zutu traku, javila mi se slika majke. Odmahuje glavom, nezno me
prekoreva $to sam nestrpljiva. Pogledala sam poruku kojom mi govori
da se strpim, da sacekam da budem jaca; razapeta sam izmedu njene i
svoje Zelje. Na kraju, ostavljam dnevnik. ,,Za tebe®, Sapuc¢em i spustam
poljubac na korice, ,,¢ekacu.”

Jecaj mi se dize iz grudi, lomi ti$inu. Prekrila sam rukom usta da ga
zaustavim, ali prekasno. Presamitila sam se, uklestila rebra, i u bukval-
nom smislu osetila bol za majkom. Posrta¢u u ovom svetu bez nje. I dalje
sam se osecala kao cerka.

Zgrabila sam $ampanjac. Drze¢i fladu izmedu kolena, izvlacila sam
¢ep. Odleteo je i oborio bocicu kitrila s maminog stocic¢a. Njen lek protiv
mucnine! Cuénula sam pored kreveta i skupila trouglaste tablete u $aku,
setivsi se kako sam joj ih nudila. Primila je prvu dozu hemoterapije. U
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laznom junastvu, mene radi, rekla je: ,,Dobro sam, stvarno. Imala sam i
menstruacije koje su me vi$e namucile od ovog.”

Ali te no¢i, mucnina ju je zapljusnula kao cunami. Progutala je belu
tabletu i posle zatrazila jo$ jednu. Lezala sam pored nje. Lek je milostivo
poceo da deluje i dopustio snu da dode. Ugurala sam se uz nju na ovom
krevetu, milovala sam je po kosi i drzala je u zagrljaju, isto kao $to je to
ona bezbroj puta ¢inila za mene. I onda, u potpunom ocaju, zatvorila
sam o¢i i molila Boga da izle¢i moju majku.

Nije me cuo.

Pilule su se prelile s mog dlana u plasti¢nu bocicu. Ostavivsi bocicu
otvorenu, stavila sam je blizu ivice no¢nog stocica, da joj budu nadohvat
ruke. Ali... moje majke nema. Nikad vi$e nece uzeti tabletu.

Bio mi je potreban Sampanjac. ,Za tebe, mama®, §apnula sam. Glas
mi se lomio. ,,Bila sam ponosna $to sam ti ¢erka. Znala si to, zar ne?“

I ocas, soba se zavrtela, a bol je bio milosrdno ublazen. Spustila sam
flasu na pod, i svukla pokrivac s kreveta. Hladna posteljina mirisala je
na lavandu. Osecala sam se izdajnicki $to lezim ovde, daleko od gomile
stranaca okupljenih sprat ispod. Zaronila sam u ¢ar$ave, darujudi sebi
jo$ jedan tren ti$ine pre no $to se vratim dole. Samo jo$ minut...

Glasno kucanje na vratima prenulo me je iz obamrlosti. Sela sam. Tre-
balo mi je nekoliko sekundi da shvatim gde sam... sranje, rucak za rod-
binu i prijatelje posle sahrane. Skocila sam sa kreveta i saplela se na flasu
kad sam posla ka vratima.

»Jaoj! Uh, prokletstvo!*

»Jesi li dobro, Bret?®, pitala je moja snaja Ketrin. Pre no $to sam sti-
gla da odgovorim, uletela je u sobu. Stala je kod mokre fleke na tepihu.
»Pobogu! Prosula si Klo di menil iz 1995.°

»Dobar deo sam i popila.“ Cu¢nula sam pored nje i trljala persijski
tepih krajevima haljine.

»Boze, Bret! Flasa ovog Sampanjca kosta viSe od sedamsto dolara.*

»Aha!“ Nesigurno sam ustala i pogledala na sat, ali brojke su bile za-
magljene. ,,Koliko je sati?“

Ispravila je nabore crne haljine. ,,Skoro je dva. Ruc¢ak je posluzen.®
Zadenula mi je iza uha nemiran pramen kose. Iako sam bila visa od nje
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dobrih deset centimetara, ose¢ala sam se kao njena mlada sestrica. Skoro
da sam ocekivala da lizne prste i da mi zagladi razdeljak. ,,Stvarno izgle-
das ispijeno, Bret, rekla je namestaju¢i mi ogrlicu. ,,I majka bi ti rekla
da, uprkos Zalosti, mora$ da vodis$ ra¢una o sebi.“

Ali to nije bilo ba$ ta¢no. Majka bi mi rekla da sam lepa iako su mi
suze razmazale $minku. Rekla bi mi da je vlazan vazduh oziveo moju
dugu talasastu kosu, a ne da mi je na glavi svracje gnezdo, i da mi se u
naduvenim crvenim oc¢ima krije dusa pesnika.

Osetila sam da mi suze naviru i okrenula sam glavu. Ko ¢e me odsad
ohrabrivati kad moje majke nema. Sagnula sam se da podignem praznu
fladu, ali pod se zaljuljao. Oh, boze! Kao da sam na jedrilici usred ura-
gana. Uhvatila sam se za ivicu kreveta kao da mi od toga Zzivot zavisi i
¢ekala da oluja prode.

Ketrin me je gledala uzdignute glave i tapkala usnu savr$eno maniki-
ranim noktom. ,,Slusaj, duso, ostani ti ovde. Donecu ti nesto da pojedes.”

Da ostanem ovde? Dupe moje! Pa, re¢ je o oprostaju od moje majke.
Morala sam da sidem. Ali soba mi se magli i ne mogu da nadem cipele.
Vrtela sam se ukrug. Sta sam bese ono trazila? Krenula sam ka vratima
bosonoga i onda sam se setila. ,Da, cipele! U redu, gde ste?“ Sagnula
sam se i zavirila pod krevet.

Ketrin me je uhvatila za ruku i uspravila. ,,Prestani, Bret! Pijana si!
Lezi i odspavaj malo!“

»Ne! Necu!“ Otresla sam njenu ruku. ,,Ne mogu ovo da propustim.*

»Ali mozes. Ni majka ne bi to trazila od tebe...“

»Aha, tu ste!“ Dohvatila sam nove crne cipele i trudila se da ih obu-
jem. Pobogu, noge su mi porasle za dva broja za sat vremena.

Navukla sam ih dopola, najbolje §to sam umela. S rasirenim rukama,
da bih odrzala ravnotezu, odbijala sam se o zidove kao kugla u fliperu.
Cula sam iza sebe Ketrin. Glas joj je bio ostar, ali tih, kao da govori kroz
stisnute zube. ,,Bret! Stani!“

Luda je ako misli da ne¢u prisustvovati rucku u ¢ast moje pokojne
majke. Moram da odam postu majci. Mojoj lepoj, voljenoj majci...

Stigla sam do stepenica i dalje pokusavajuci da uguram otecena sto-
pala u te Barbikine salonke. Bila sam na pola stepenista kad mi se zglob
izvrnuo.

»Ajoj

!«



Sve $to sam zelela

More gostiju, koji su dosli da odaju poslednju postu mojoj majci,
okrenulo se ka meni. Ugledala sam krajickom oka kako uzasnute zene
dizu ruke ka ustima, a muskarci pole¢u da mi pomognu.

Sletela sam u foaje, crne haljine zadignute do pola butina i bez jedne
cipele.

Probudilo me je zveckanje sudova. Obrisala sam pljuvacku s ugla usana
isela. Glava mi je pulsirala, tvrda, teska i mutna. Trepnula sam nekoliko
puta i pogledala oko sebe. U maj¢inoj sam ku¢i. Dobro je. Da¢e mi aspi-
rin. Primetila sam da se dnevnom sobom krecu senke, i da slazu tanjire,
&ase i braon plasti¢ne korpice. Sta se desava? I tresnulo me je ko bejzbol
palicom. Grlo mi se steglo i pokrila sam rukom usta. Sav bol, tuga i za-
lost obrusili su se na mene.

Kazu da je duga borba s rakom gora od kratke i brzo izgubljene bitke,
ali nisam uverena da to vazi za prijatelje i porodicu obolelog. Maj¢ina
dijagnoza i smrt dogle su tako brzo da je izgledalo nadrealno, kao no¢na
mora iz koje se covek budi sa uzdahom olaksanja. Ali ja sam se budila i
morala ponovo da prezivljavam gubitak, kao Bil Mari u Danu mrmota.
Dali ¢u ikad moc¢i da se pomirim s tim da vi$e nema jedine osobe u mom
zivotu koja me je bezuslovno volela? Da li ¢u ikada mo¢i da pomislim
na majku a da me srce ne zaboli?

Dok sam trljala bolne slepoo¢nice, mutne slike nemilog dogadaja
projurile su mi sve$cu, ozivljavajuci ponizavajuci fijasko sa stepenista.
Pozelela sam da umrem.

»Hej, uspavana lepotice
mese¢nom Emom u narucdju.

»Oh, boze!” Zakukala sam i obesila glavu o ruke. ,,Ja sam najveci
kreten na svetu!®

,Sto? Misli§ da si prva koja se nacvrcala? Kako ti je zglob?*

Podigla sam s noge kesu leda koji se uglavnom otopio i zavrtela sto-
palom ukrug. ,,Bi¢e dobro.“ Odmahnula sam glavom. ,,ViSe mi je stra-
dao ponos. Kako sam mogla da uradim ovo majci?“ Spustila sam kesu
s ledenom vodom na pod i ustala sa sofe. ,Na skali od jedan do deset,
koja je ocena za tu sramotu?“

1

Seli, moja druga snaja, prisla mi je s tro-



Lori Nelson Spilman

Ispruzila je ruku ka meni. ,,Rekla sam im da ne mozes da stoji$ na no-
gama od iscrpljenosti. I poverovali su. I nije bilo tesko servirati tu pricu,
posto izgledas kao da danima nisi spavala.” Pogledala je na sat. ,Dzej i
ja spremamo se da krenemo. Ve¢ je proslo sedam.”

Videla sam da u predsoblju Dzej gura trogodi$njem Trevoru ruke u
zutu kabanicu, u kojoj je izgledao kao mali vatrogasac. Njegove kristal-
noplave o¢i nasle su moje i povikao je.

»letka Bvet!®

Srce mi je poskocilo i potajno sam pozelela da moj bratanac nikad
ne nauci da kaze R. Prisla sam i razbarusila mu kosu. ,,Kako je moj ve-
liki momak?“

Dzej je pritisnuo metalnu kopc¢u na Trevorovoj kragni i podigao se.
»Ah, tu je!“ Ne racunajuci bore oko rupica na obrazima koje su se poja-
vile kad se iscerio, moj brat izgledao je kao da mu je dvadeset Sest, a ne
trideset Sest godina. Obgrlio me je oko ramena. ,,Jesi li lepo dremnula?“

»1zvini!®, rekla sam brisu¢i mrljicu od maskare ispod oka.

Spustio mi je poljubac na ¢elo. ,Ne sekiraj se! Znamo da je tebi
najteze.“

Bila sam jedina neudata od troje Bolindzerove dece i nisam imala
svoju porodicu. Na to je mislio. Na majku sam se najvi$e oslanjala. Brat
me je sazaljevao.

»Svi smo u zalosti®, rekoh, odmicuci se.

»Ali ti si bila mamina ¢erka® rekao je moj najstariji brat Dzoud. Usao
je u predsoblje maltene potpuno skriven kolosalnim cvetnim vencem.
Za razliku od Dzeja, koji je proredene vlasi zacesljavao na teme, Dzoud
je brijao glavu, tako da je bila glatka kao jaje, $to mu je zajedno s nao-
¢arima providnog okvira davalo urbano kvaziumetnicki izgled. Prisao
mi je sa strane i cmoknuo me u obraz. ,Vas dve bile ste posebno vezane
jedna za drugu, Dzej i ja nista ne bismo bili u stanju da uradimo da nije
bilo tebe, pogotovo pri kraju.*

Istina. Kad je proslog prole¢a nasoj majci dijagnostikovan tumor jaj-
nika, ubedila sam je da ¢emo se boriti zajedno. Negovala sam je posle
operacije, vodila sam je na hemoterapije, insistirala da ¢ujemo savete i
drugih lekara. I posto su se specijalisti slozili da su §anse da se u potpu-
nosti oporavi male, bila sam s njom i dana kada je odluc¢ila da odustane
od uzasne hemoterapije.

10
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Dzej mi je stisnuo ruku. O¢i su mu bile sjajne i ¢iste od suza. , MozZe$
da se oslonis na nas. To znas.”

Klimnula sam glavom i izvukla papirne maramice iz dzepa.

Seli je prekinula nemu tugu. Usla je u predsoblje sa Eminim sigur-
nosnim sedistem za kola. Obratila se Dzeju: ,Duso, hoce$ li ti da pone-
se§ cvece koje su poslali moji roditelji?“ Pogledala je DZouda, pa mene.
,Vama ne treba, zar ne?“

Dzoud je pokazao glavom na omanju botanicku bastu koju je drzao
u rukama, za slucaj da je nije primetila. ,,Ja sam svoje ve¢ uzeo.”

»Slobodno ga ponesi®, rekoh, zbunjena $to je mogla da pomisli da
¢emo posle maj¢ine smrti mariti za cvece.

Moja braca i njihove Zene krenuli su iz maj¢ine kuce u mokro sep-
tembarsko vece. Stajala sam na otvorenim ulaznim vratima od ruzinog
drveta i ispracala ih, bas$ kao §to je to nekada i majka radila. Ketrin je
poslednja izagla. Stavila je Ermesov $al i zakopcala koznu jaknu.

»Vidimo se sutra® rekla je i castila me poljupcem u obraz.

Zastenjala sam. Podela cvetnog plena izgleda nije bila dovoljno za-
bavna. Sutradan, u pola jedanaest pre podne, maj¢ina imovina bice raz-
deljena deci. Za desetak sati posta¢u predsednica upravnog odbora Bo-
lindZer kozmetike i Ketrinina $efica — a nimalo nisam uverena da sam
sposobna za obavljanje tih duznosti.

Olujna ¢aura no¢i raspukla se i otkrila plavo nebo jutra bez oblaka. Do-
bar znak, zakljucila sam. Sa zadnjeg sedista Linkolnove limuzine gle-
dala sam obale jezera Micigen i uvezbavala, nemo, pozdravni govor. Sa
najvecom skromnoscu prihvatam cast koja mi je ukazana. Nikad necu
biti u stanju da zamenim svoju majku, ali dacu sve od sebe da kompanija
napreduje.

Glava me je bolela. Proklinjala sam sebe $to sam pila onaj $ampa-
njac. Gde mi je bila pamet? Bilo mi je muka - i ne samo fizicki. Kako
sam mogla to da uradim majci? I kako sad da o¢ekujem da me braca oz-
biljno shvate? Izvukla sam kutijicu iz tadne i natapkala puder na obraze.
Moja pojava mora da ostavi utisak sabrane i kompetentne osobe - kao
$to i dolikuje predsednici odbora. Moram bra¢i da pokazem da umem
da vodim posao, iako ne umem da sidem stepenicama kad se napijem.

11



Lori Nelson Spilman

Da li ¢e se ponositi mladom sestrom koja je s mesta rukovodioca mar-
ketinga unapredena u predsednika velike kompanije u trideset cetvrtoj
godini? Uprkos jucerasnjem debaklu, mislim da ¢e se ponositi. Bave se
svojim karijerama, i mada su vlasnici akcija, nemaju mnogo veze s po-
rodi¢nim biznisom. A Seli je defektolog i zauzeta mama, i bas je briga
ko vodi svekrvinu kompaniju.

Ketrin se plasim.

Diplomirala je na prestiznoj Vortonovoj poslovnoj skoli na Penu i bila
je ¢lanica americke reprezentacije u sinhronom plivanju na Olimpijskim
igrama 1992. Moja snaja imala je i mozak i volju da vodi tri kompanije
istovremeno.

Poslednjih dvanaest godina bila je potpredsednica Bolindzer koz-
metike i maj¢ina desna ruka. Da nije bilo Ketrin, Bolindzer kozmetika
ostala bi uspe$na, ali mala lokalna kompanija. Ketrin je ubedila moju
majku da prosiri liniju proizvoda. Poc¢etkom 2002. sredila je da se u no-
voj sezoni Soua Opre Vinfri, u rubrici Moje omiljene stvarcice, predstave
i Bolindzerovi proizvodi. Dvadeset jednu nedelju Ketrin je slala ru¢no
pakovane Bolindzerove sapune i losione od organski proizvedenih sasto-
jaka studiju Harpo, zajedno sa fotografijama i brosurama o ekoloski sa-
vesnoj kompaniji. I bas kad se spremala da posalje dvadeset drugi paket,
javili su joj da je Opra izabrala da mleko za lice, od organski proizvedenog
crnog caja i semenki grozda, bude njena omiljena stvarcica za sledeci Sou.

Nakon emitovanja te epizode, posao je procvetao. Odjednom su svi
luksuzni kozmeticki centri trazili Bolindzerove proizvode. Proizvod-
nja se ucetvorostrucila u narednih Sest meseci. Tri najve¢e kompanije
na trzi$tu ponudile su basnoslovne sume novca da otkupe kompaniju,
ali Ketrin je ubedila majku da je ne proda. Otvorila je radnje u Nju-
jorku, Los Andelesu, Dalasu i Majamiju, i u roku od dve godine pro-
$irila poslovanje i na inostrana trzista. I mada bih volela da mislim da
su i moje marketinske sposobnosti bar malo doprinele uspehu, kompa-
nija je postala multimilionski poduhvat zahvaljuju¢i isklju¢ivo Ketrin
Hamfriz-BolindzZer.

Nepobitno, Ketrin je bila matica, a ja direktor marketinga, bila sam
jedna od njenih odanih pcela radilica. Ali za nekoliko sati zameni¢emo
uloge. Postacu Ketrinina $efica — podilazila me je jeza i od same pomi-
sli na to.
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Proslog juna, kad je majka bila na hemoterapiji, a njeno pojavljivanje
u firmi retkost, Ketrin me je pozvala u svoju kancelariju.

»vVazno je da se upoznas sa svim aspektima naseg posla, Bret®, rekla
mi je usidrena za stolom od mahagonija. ,,Ma koliko to poricali, Zivoti
¢e nam se promeniti. I vreme je da se spremis za novu ulogu.“

Misli da ¢e moja majka umreti? Kako se usuduje da o¢ekuje najgore?
Ali Ketrin je bila realna i retko kad je gresila. Jeza mi je prosla kicmom.

»Naravno, nasledice$ sve majc¢ine deonice. Ti si njena jedina cerka
i jedino od njene dece koje se bavi ovim poslom. Osim toga, ti si i po
stazu njen najstariji saradnik.”

Progutala sam knedlu. Majka je govorila da sam se s poslovima kom-
panije upoznala dok sam jos bila u pelenama. Spakovala bi me u kolica
i krenule bismo na posao, da prodajemo sapune i losione po lokalnim
radnjama i pijacama.

»1 kao vecinski vlasnik akcija®, nastavila je Ketrin, ,,moraces da pre-
uzmes$ poziciju predsednika upravnog odbora.”

Njen hladan i odmeren ton naveo me je da se zapitam da li joj to
smeta. I ko bi joj zamerio? Bila je briljantna Zena. A ja - ja sam, samo
igrom slucaja, bila Elizabetina ¢erka.

»Pomodi ¢u ti da se pripremis za te nove odgovornosti, iako si uglav-
nom s njima ve¢ upoznata.“ Pritisnula je dugme na tastaturi i pogledala
svoj raspored obaveza na monitoru ra¢unara. ,,Sta kaze§ da po¢nemo
sutra, tacno u osam pre podne.“ To nije bilo pitanje, ve¢ naredenje.

I tako bih svakog jutra primicala stolicu Ketrininoj i upoznavala se
sa finansijskim transakcijama, poreskim stopama i svakodnevnim po-
slovnim zadacima kompanije. Poslala me je na jednonedeljni poslovni
seminar na Harvardu, uputila u najnovije rukovodilacke vestine i me-
tode, i ukljucila me u onlajn-radionice sa Sirokom lepezom tema, od
projektovanja budzeta do odnosa sa zaposlenima. Iako sam bila zatrpana
poslom, nije mi padalo na pamet da se povu¢em. Bi¢e mi ¢ast da nosim
krunu koja je pripadala mojoj majci. Nadala sam se samo da me snaja
nece odbiti kad joj zatrazim da mi pomogne da tu krunu izglancam.

Mamin voza¢ dovezao me je do broja 200 Randolfove ulice. Izadla
sam iz kola i zagledala se uvis u granitno i ¢eli¢no zdanje ¢ikaskog Ejon
centra. Mora da je zakup poslovnog prostora ovde basnoslovno skup.
Ocigledno mamin advokat nije pilicar. Otisla sam do trideset drugog
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sprata i tacno u pola jedanaest, Kler, privlacna crvenokosa asistentkinja,
uvela me je u kancelariju g. Midara, u kojoj su moja braca i njihove zene
ve¢ sedeli za pravougaonim stolom od mahagonija.

»Jeste li za kafu, gospodice Bolindzer?®, upitala me je. ,Ili mozda
zelite ¢aj?”

»Ne, hvala!“ Sela sam pored Seli i pogledala okolo. Kancelarija g. Mi-
dara bila je impresivna mesavina starog i novog. Hladno¢a mermera i
stakla bila je ublazena persijskim tepisima i pazljivo odabranim koma-
dima antikvarnog namestaja. Odmerena racionalnost, tako bi se mogao
nazvati taj stil enterijera.

,,Fino mesto*, rekoh.

»Zar ne?", oglasila se Ketrin s drugog kraja stola. ,Obozavam Stou-
novu arhitekturu.“

,Ja takode. A ovde ima mermera za dva kamenoloma.*

Nasmesila se kao da sam dete koje je reklo nesto smesno. ,,Mislila
sam na Edvarda Darela Stouna® rekla je. ,Ovo je njegovo delo.*

»Oh, pa da.“ Postoji li nesto $to ova Zena ne zna? Ali umesto divljenja,
Ketrinina inteligencija ¢inila je da se ose¢am kao neznalica, zbog njene
snage osecala sam da sam slaba, a zbog njene stru¢nosti i kompetentnosti
beskorisno kao steznik za gojazne na Viktoriji Bekam. Volela sam Ketrin,
ali ton toj ljubavi davalo je moje ose¢anje manje vrednosti — dali je tome
uzrok bila moja nesigurnost ili Ketrinina nadmenost, nisam umela da
odredim. Majka mi je rekla da sam po inteligenciji ravna Ketrin, ali da
nemam ni zrnce Ketrininog samopouzdanja. I dosapnula: ,,I hvala bogu
$to je tako.“ Samo tada sam ¢ula da majka kaze nesto lose o Katarini Ve-
likoj, ali ta jedna jedina neodmerena izjava pruzila mi je veliku utehu.

»Sagradena je za Standard oil nastavila je Ketrin predavanje. ,,Ako
ne gre$im, krajem 1974.%

Dzej je povukao stolicu iz Ketrininog vidnog polja, i pantomimicar-
ski preterano zevnuo. Ali DZoud je s paznjom pratio Zenino izlaganje.

,Ta¢no tako, duso. Ovo je po visini tre¢a zgrada u Cikagu, gledao
je Ketrin kao da trazi odobravanje. Iako je moj stariji brat bio jedan
od najcenjenijih mladih arhitekata, imala sam utisak da i njega plase

* Engl. stone — kamen. (Prim. kor.)
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konjske snage Zene s kojom se vencao. ,Nadmasuju je samo Trampova
kula i Vilisov toranj.”

Ketrin me je pogledala. ,,Ranije se Vilisov toranj zvao Sirsov toranj.”

»Sirsov toranj?‘, upitala sam, ¢eskajuci se po bradi u podrugljivoj
nedoumici. ,,Sta ¢e robnoj kuéi toranj?“

Dzej se nacerio s druge strane stola. Ali Ketrin me je pogledala kao
da ne zna ta¢no da li se $alim, a onda je nastavila lekciju.

»Ova zgrada ima osamdeset tri sprata iznad zemlje i...*

Trivijalni kurs o arhitekturi zavrsio se kad su se vrata otvorila i kad
je visok, razbarusen i zadihan muskarac uleteo u prostoriju. Izgledao
je kao da ima oko cetrdeset godina. Rukom je zagladio kosu i ispravio
kravatu. ,,Zdravo svima®, pozdravio nas je na putu do stola. ,,Ja sam Bred
Midar, izvinite $to kasnim.“ Po$ao je oko stola i rukovao se sa nama dok
smo se predstavljali. Pitala sam se dele li braca moju radoznalost. Zasto
je majka angazovala ovog mladog ¢oveka, nama potpuno nepoznatog,
umesto g. Goldblata koji je godinama bio pravni zastupnik porodice?

»Nisam ocekivao da ¢e sastanak s kojeg dolazim potrajati tako dugo®,
reCe Midar i sede u Celo stola, ukoso od mene.

Spustio je na sto fasciklu. Pogledala sam Ketrin koja je, pognuta nad
notesom, s penkalom u ruci, bila spremna da hvata beleske. Zasto se ja
toga nisam setila? Kako ¢u da vodim kompaniju kad ne umem ni notes
da ponesem?

Gospodin Midar se nakasljao. ,,Dozvolite mi da vam na pocetku ka-
zem da saose¢am s vaSom tugom. Elizabet mi je bila veoma draga. Upo-
znali smo se u maju, neposredno posto je bolest dijagnostikovana, ali
imao sam osecaj kao da se godinama znamo. Nisam mogao da ostanem
na rucku za prijatelje i rodbinu, ali prisustvovao sam sahrani. I mislim
da sam joj poslednju postu uputio kao prijatelj, a ne kao advokat.“

Odmah mi se dopao ovaj advokat, koji je, uprkos mnogim poslo-
vima, nasao vremena da prisustvuje sahrani moje majke - Zene koju je
poznavao citavih Sesnaest nedelja. Setila sam se svog momka Endrua,
takode advokata, koji je poznavao moju majku cetiri godine, a opet, bio
je previSe zauzet da prisustvuje jucera$njem rucku za prijatelje i rodbinu.
Potisnula sam bol u grudima i usredsredila se na sastanak.

»1 kad smo ve¢ kod toga“, nastavio je g. Midar, ,,¢ast mi je da budem
izvrsilac njene poslednje volje. Pa, da po¢nemo.“
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Sat kasnije, omiljene dobrotvorne ustanove moje majke finansijski su
stajale mnogo bolje, a DZej i DZoud dobili su toliko novca da su ostatak
zivota mogli da provedu u ekstravagantnom lencarenju. Kako je majci
poslo za rukom da stekne toliko bogatstvo?

»Bret Bolindzer svoj deo nasledstva dobice kasnije.“ Gospodin Mi-
dar je skinuo naocare za Citanje i pogledao me. ,Za ovu tacku postoji
klauzula. Kasnije ¢u je detaljno objasniti.“

,»U redu’, rekla sam i bukvalno se pocesala po glavi. Zasto majka nije
htela da i ja danas preuzmem nasledstvo? Mozda je objasnjenje dato u
njenom malom, crvenom dnevniku. I onda mi je sinulo. Dobijam celu
kompaniju, koja danas vredi milione. Ali bog sveti zna koliko ¢e vredeti
pod mojim rukovodstvom. Tup bol javio mi se u slepooc¢nicama.

»Sledeca stavka je kuca vade majke. Stavio je naocare i nasao stavku
u dokumentu. ,Ku¢om u Astorovoj ulici broj 113 i svime $to se u njoj
nalazi narednih dvanaest meseci nece se raspolagati. Ni zdanje ni bilo
koji deo njegovog sadrzaja ne sme se prodati ni iznajmiti u tom peri-
odu. Moja deca mogu da borave u kuc¢i ne duze od trideset uzastopnih
dana i slobodno mogu, tom prilikom, da prilagode pokuéstvo sopstve-
nim potrebama.“

»Imamo svoje kuce®, rekao je Dzoud gledaju¢i u g. Midara. ,Nema
potrebe da zadrzimo njenu.”

Osetila sam kako mi obrazi bukte. O¢igledno je moj brat mislio da
sam suvlasnik stana koji delim s Endruom. Iako sam u tom stanu Zivela
otkako ga je Endru kupio pre tri godine, i mada sam u stan investirala
vi$e novca od njega, nisam bila suvlasnik. Barem ne zvani¢no. Po meni je
to u redu. Novac za mene nikad nije predstavljao problem kao Endruu.

»Brate, to je maj¢ina volja“, rekao je Dzej uobicajeno dobro¢udno.
»Moramo da postujemo njenu zelju.”

Dzoud je odmahnuo glavom. ,,E pa, to je ¢aknuto! Dvanaest me-
seci pla¢acemo skandalozan porez, da ne pominjem odrzavanje te stare
relikvije.”

Dzoud je nasledio o¢ev temperament — odluc¢an, pragmatican i bez
sentimentalnosti. Njegova nestrpljiva priroda bila je od koristi kad smo
dogovarali detalje sahrane. Ali danas je li¢ila na nepostovanje. Da se
Dzoud pita, stavio bi tablu sa natpisom Na prodaju jo$ juce pre podne
i organizovao u dvoristu rasprodaju majcinih stvari. Na svu srecu,
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imac¢emo vremena da se na miru oprostimo od uspomena na nju. Iako
je to bilo previse nazadno za Endruov ukus, mozda jedan od moje brace
ipak odlu¢i da zadrzi dragocenu kuc¢u u porodi¢nom vlasnistvu.

Godine kad sam napustila Nortvestern, mama je kupila oronulu kuc¢u
na poreskoj aukciji. Moj otac se protivio, smatrao je da nije normalna sto
preuzima na sebe veliki projekat obnove kuce. Ali dotad je ve¢ postao
biv$i muz. I majka je bila slobodna da sama donosi odluke. Videla je ne-
$to ¢arobno ispod trulih tavanica i smrdljivih tepiha. Bile su potrebne
godine napornog rada, odricanja i strpljenja, ali na kraju se sve isplatilo.
Zdanje iz XIX veka na Zlatnoj obali u Cikagu danas je umetnicko delo.
Moja majka, ¢erka radnika iz ¢elicane, mogla je da kaze da je daleko do-
gurala i otisla daleko od rodnog grada Gerija u Indijani. Volela bih da
je moj otac poziveo da vidi spektakularnu transformaciju kuce - i Zene
- koju je, ¢ini mi se, uvek potcenjivao.

»Jeste li sigurni da je bila pri zdravoj svesti kad je sastavljala testa-
ment?, prekinuo je Dzoud moje evociranje uspomena.

Videla sam nesto zaverenicko u advokatovom smesku. ,,Oh, bila je
pri zdravoj svesti, bez ikakve sumnje. Uveravam vas da je vasa majka
ta¢no znala $ta radi. U stvari, nikad nisam video tako pazljivo i detaljno
planiranje.”

»Hajde da nastavimo®, rekla je Ketrin, kao i uvek preuzimaju¢i ruko-
vodenje. ,,O ku¢i ¢emo raspravljati kad za to dode vreme.”

Gospodin Midar se nakasljao. ,U redu, mozemo li sada da predemo
na BolindZzer kozmetiku?“

Glava me je zabolela i osetila sam poglede Cetiri para ociju. Iskrsnula
mi je u svesti jucera$nja scena i sledila sam se od panike. Koji se to pred-
sednik upravnog odbora napio na majc¢inoj sahrani? Ne zasluzujem tu
cast. Ali sad je prekasno. Poput glumice nominovane za Oskara, trudila
sam se da mi izraz lica bude primerno neutralan. Ketrin je drzala pen-
kalo nagotovs, spremna da zapi$e i najsitnije detalje poslovnog aran-
zmana. Bice bolje da po¢nem na to da se navikavam. Podredena ili ne,
ta Zena drzac¢e me na oku do kraja karijere.

»Sve deonice BolindZer kozmetike, kao i zvanje predsednika kom-
panije, ostavljam svojoj...”

Budi prirodna! Ne gledaj Ketrin!

»-.. sN3ji‘, haluciniram, ,,Ketrin Hamfriz-Bolindzer.*
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,Stal? Ne mogu da verujem!®, izletelo mi je neocekivano glasno. U trenu,
shvatila sam da gubim Oskara i da, na svoj uzas, nisam nimalo elegantna.
U stvari, neprikriveno sam iznervirana.

Midar me je pogledao preko okvira naocara od kornjacinog oklopa.
,Zelite li da to pro¢itam ponovo?*

»Da, da‘; promucala sam. Pogled mi je putovao od jednog do drugog
¢lana porodice u potrazi za podrskom. U DZejevim o¢ima bilo je saosecanja,
a DZoud nije imao snage ni da me pogleda. Dobovao je olovkom po bele-
znici. Vilica mu se manijakalno trzala. A Ketrin je zaista mogla da ostvari
sjajnu karijeru u Holivudu, posto je apsolutno uverljivo docarala nevericu.

Gospodin Midar nagnuo se ka meni i, pazljivo izgovarajuci rec¢i kao
da sam njegova senilna i nagluva baka, ponovio: ,Deonice Bolindzer
kozmetike vasa majka ostavila je svojoj snaji Ketrin.“ Podigao je zva-
ni¢ni dokument da mogu da ga vidim. ,,Svi ¢e dobiti po jedan primerak.
Ako zelite odmah da se uverite u ta¢nost onoga $to ¢itam, slobodno se
posluzite mojim.“

Pognula sam glavu i odmahnula rukom, trudeci se iz sve snage da
diSem. ,,Nema potrebe, hvala®, uspela sam da procedim, ,,nastavite, mo-
lim vas. Izvinite.“ Skliznula sam u stolicu i ugrizla sa za usnu koja je ne-
kontrolisano drhtala. Mora da je greska... Marljivo i vredno sam radila.
Trudila sam se da se majka ponosi mnome. Da li mi je Ketrin smestila?
Ne, nije bila toliko okrutna.

»1 time zavr§avamo ovaj deo postupka®, rekao nam je. ,,Ostala je jos
samo jedna stvar o kojoj moram nasamo da popri¢am sa Bret.“ Pogledao
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me je. ,Imate li sada vremena, ili vam viSe odgovara da zakazemo sa-
stanak za drugi put.”

Izgubljena u magli, trudila sam se iz sve snage da nadem izlaz. ,Imam
vremena, mozemo odmah time da se pozabavimo®, ¢ula sam glas koji
je nalikovao mome.

»U redu.“ Znacajno je pogledao lica za stolom. ,, Imate li pitanja pre
no $to zavr$imo sastanak?“

»Sve je sredeno’, re¢e Dzoud. Ustao je sa stolice i krenuo ka vratima
kao da bezi iz zatvora.

Ketrin je proveravala ima li poruka na blekberiju, a DZzej je potrcao
ka Midaru pun zahvalnosti. Hitro je spustio o¢i kad je sreo moj pogled.
Brat mi je, bez sumnje, stidljiv i plah ko ov¢ica. A meni je muka. Jedino
se Seli nije promenila, sa svojim neukro¢enim smedim kovrdzama i bla-
gim sivim o¢ima. Pruzila je ruke i privukla me u zagrljaj. Ali ¢ak ni ona
nije znala $ta da mi kaze.

Moja braca su se na smenu rukovala sa g. Midarom, dok sam ja nemo
sedela u stolici, kao nevaljala ucenica koja je za kaznu morala da ostane
u $koli posle ¢asova. Midar ih je ispratio i zatvorio vrata. Ti$ina je bila
tolika da sam mogla da ¢ujem $ustanje krvotoka u slepoo¢nicama. Vratio
se na svoje mesto, u Celo stola, tako da smo sedeli jedno pored drugog
pod pravim uglom. Ten mu je bio gladak i preplanuo, a smede o¢i istak-
nute pravilnim i o$trim crtama lica.

»Da li ste dobro?“, upitao je, kao da ga istinski zanima kako mi je.
Mozda je bio placen po satu.

»Dobro sam*, odgovorila sam. Sirota i bez majke i poniZena. Bas mi
je super.

»Vasa majka brinula se da ¢e vama ovo danas biti posebno tesko.“

»Stvarno?*, rekla sam s gor¢inom. ,,Mislila je da ¢u se nasekirati $to
me je iskljucila iz nasledstva.“

Potap$ao me je po ruci. ,Io nije sasvim ta¢no.”

»Jedino Zensko dete, i ne dobijam nista. Cak ni komad namestaja za
uspomenu. Pa ja sam joj ¢erka, pobogu!*

Cimnula sam ruku i spustila je u krilo. Spusteni pogled pao mi je na
smaragdni prsten, pa presao na roleks sat i stigao do Kartijerove naru-
kvice. Digla sam pogled i videla nesto slicno zgadenosti na prijatnom
licu g. Midara.
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»Znam §ta mislite. Mislite da sam sebi¢na i razmaZena. Mislite da mi
je stalo samo do para i polozaja.“ Steglo mi se u grlu. ,,A u stvari, jedino
$to sam juce htela da dobijem bio je njen krevet. I to je sve. Htela sam
samo njen stari krevet..., progutala sam knedlu, ,,da se u njemu sklup-
¢am i da osetim nju...“

I da uzas bude vedi, krenule su mi suze. Tih u pocetku, moj pla¢
presao je u aritmic¢ne, nepravilne i glasne jecaje. Midar mi je ponudio
maramice. TapSao me je po ledima dok sam pokusavala da se smirim.
»Zao mi je*, ispustila sam, ,,jako mi je tesko.

»Razumem.“ Senka mu je prosla licem i pomislila sam da me zaista
razume.

Pritisnula sam maramicom oci. Duboko udahni! Sad jos jednom!
Tako! ,,U redu’, oglasih se drhtavo, uzdrzavaju¢i se da ponovo ne zapla-
¢em, ,rekoste da treba da porazgovaramo.®

Izvadio je drugu fasciklu iz kozne torbe i stavio je ispred mene na
sto. ,,Elizabet je za vas spremila ovo.”

Otvorio je fasciklu i dodao mi pozuteo list papira. Po mozaiku na-
bora na papiru reklo bi se da je nekom prilikom bio zguzvan u ¢vrstu
malu loptu. LSta je ovo?®

»Vasa lista zivotnih ciljeva®, rekao je.

Trebalo mi je desetak sekundi da shvatim da je to zaista moj rukopis.
Cvetni rukopis ¢etrnaestogodi$njakinje. Ocigledno, sastavila sam spisak
zivotnih ciljeva, iako se toga uopste ne secam. Uz pojedine ciljeve i za-
datke, moja majka je dopisala komentare.

MOJI ZIVOTNI CILJEVI

* 1. Da imam dete, mozda dva

5 Bapoliubim NikaNikol

3-Dapostanem-¢irlidersica Cestitam! Da li je to zaista od Zivotne
vaznosti?

4Daimanrsvepetice Perfekcionizam je precenjen.

5-Skijanje-naAlpima Sjajno smo se provele.

* 6. Da nabavim psa
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